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PROLOG

April 1943
Uccle

Han hatade Simone. Han kiinde hatet strémma genom kroppen
som ett svart och fritande gift i blodomloppet nir han sdg hen-
ne sitta vid det 6ppna fonstret, som vanligt bojd 6ver sin grona
anteckningsbok sd att det ljusa haret dolde ansiktet som en sil-
keslen gardin. Nej, det var ju inte sa han skulle tinka. Han skul-
le inte tinka pd hur hennes har doftade eller hur hennes brost stra-
made mot den urvixta klinningen eller hur hon alltid hade
blackfliackar pa sina starka smd hinder. Han skulle tinka pd hur
mycket han hatade henne.

Hon tittade upp och sdg honom sté pa gatan. Till hans forva-
ning vinkade hon 4t honom och log som om inget hade hint, log
det ddr leendet som lockade fram skrattgropen i vinster kind sd
tydligt att man fick lust att kinna pa den med lillfingret. Precis
som om ingenting hade hint. Precis som om hon inte férstod att
han hatade henne nu.

Hon visste inte vad hon kastat bort. Hon skulle ha blivit hans
Jenny, men nu tankte han i stillet bara pa att han ville skada hen-
ne och att han kunde gora det om han fick lust. Han visste vad
hon och Renée holl pd med. En géng pa sparvagnen hade han sett
Renée siitta sig bredvid en tysk officer och i smyg byta ut hans port-
£6lj. Och nér han bldddrade i Simones grona anteckningsbok for

att se om hon skrev ndgot om honom hade han sett att hon an-



tecknade vilka som besokte hans far. Mitt bland de matematiska
problemen som hon av ndgon obegriplig anledning jamt holl pa
med hade hon noggrant antecknat datum och namn och tider.
Hon maste limna rapporter om det till ndgon.

Om han avsl6jade henne — men han hade inte bestdmt sig for
att gora det, det var bara en tinkbar mojlighet som fick honom
att gloda inifran av angendm maktkansla — skulle hon sikert for-
horas av Gestapo. Tanken pé vad Gestapo skulle gora med Simo-
ne fick det att hetta i ljumskarna och han kdnde att han blev hérd
dér nere, en forbjuden kdnsla som hérde samman med straff och
smuts, med hans fars kdpp och killaren dir han brukade bli in-
last ndr han var liten. Det var Simones fel att han kdnde sa hir
och hon borde straffas for det. Om han berittade vad han visste
skulle tyskarna straffa henne, fast i sjilva verket skulle det vara
han som gjorde det. Kanske skulle hon do.

Hans far avskydde hela Simones familj och ség hans vinskap
med henne som bara dnnu ett bevis pd vilken virdelos odugling
han var. Simones far var en av notarierna som forra dret hade vig-
rat skota forsiljningen av judarnas egendom, nagot som hans egen
far orerat om i timmar med sina géster. De kom som vanligt fram
till att forfallet f6r ordning och moral hade borjat nér arbetarna
fick rostratt efter forra kriget. Han var ganska trott pa att hora
det, men kanske hade de rétt. Han visste inte lingre vad han tyck-
te.  hans universum hade fadern hittills varit den hatade tyran-
nen och Simone den frilsande ljusgestalten, men i den nya virld
som uppstitt nir han bestimt sig for att hata Simone kanske
hans far skulle inta en annan plats. Han forestillde sig hur han
skulle beritta for fadern om Simone och Renée och hur fadern
antligen skulle se pd honom med stolthet och gillande.

— Jag visste det, min son, skulle han siga, jag visste att du skul-



le vdlja ratt vag till slut. Nu har du visat att du dr en man och en
sann patriot.

Sedan skulle de tillsammans ga och avslgja Simone och hen-
nes anhang. Han skulle kdnna en kidrv manlig sorg 6ver hennes
ode ibland nér han tankte pd vad hon en gdng betytt for honom,
men han skulle se det som ett nodvindigt offer, ett sidant som
mién madste gora ibland. Hettan i ljumskarna och styvheten ddr
nere forsokte han tinka bort, den storde de nobla bilder han for-
sokte mana fram i sitt inre. Men de férbjudna kédnslorna hade bli-
vit for pockande for att traingas undan. Om hans far inte var
hemma kanske han skulle viga gé ner i killaren och gora det som
man inte fick géra med sig sjilv. Han skulle tinka pé Simone hos
Gestapo under tiden.

Han tittade upp mot fonstret. Nu stod ocksé Renée dir med
det morka hédret som en sky kring ansiktet. Renée betydde ing-
enting alls for honom. Hon var bara ett bihang till Simone, och
i hans nya Simone-16sa virld fanns hon inte ens som ett damm-
korn. Men de log bdda mot honom och Simone vinkade &t ho-
nom att komma in. Han 6ppnade grinden, gick de vilbekanta ste-
gen uppfor tridgardsgingen.

Och han hade inte bestdmt sig. Inte dn.



KAPITEL 1

Lordag 11 juni 1994
Bryssel

Denise van Espen gick med snabba steg lings Rue des Minimes.
Hon var arg, sa arg att hon marscherade fram som en furie utan
att hejdas av sin snidva kjol och sina hoga klackar. Hon maste lug-
na ner sig, tinkte hon. Eric Janssens var en av hennes bésta kun-
der. Hon kunde inte komma hem till en av sina basta kunder och
skidlla ut honom. Men varfor maéste han svika dem just i dag?
Max, hennes man, borde redan ha varit pa viag till dagens auk-
tion i Gent for att gora affiarer med pengarna Eric Janssens skul-
le betala f6r Fernand Toussaint-tavlan han efter lang tvekan be-
stamt sig for att kopa. Klockan tio skulle han ha kommit till Max
och Denises antikhandel for att avsluta affiren. Och s& dok han
inte upp!

Morgonsolen nddde redan 6ver hustaken. Det sag ut att bli en
vacker junidag. Hon hade passerat kvarteren med ldga hus och
smd butiker och vigen borjade leda uppat. Till vinster om hen-
ne hojde sig Justitiepalatsets tunga massa med sina pelare och sten-
lejon, morkt olycksbadande som en spokborg i en skriackfilm. En
flock duvor lyfte sd niara Denise att de ndstan snuddade vid hen-
nes hér.

Hon hade varit hem till Eric Janssens ménga gdnger. Han bod-
de ensam hogst upp i ett hus pa Rue Jean Jacob nira Justitiepa-

latset med hidnforande utsikt 6ver Bryssel fran takterrassen och
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en dnnu mer hanférande samling konst och antikviteter inne i l4-
genheten.

Framme vid huset slog hon in portkoden, gick in och tog his-
sen upp till sjatte vaningen. Hon sldtade till hdret och raknade till
hundra medan hon forsokte andas lugnare innan hon ringde pa
dorren.

Hon horde signalen inne i lagenheten, men ingen kom och 6pp-
nade. Hon ringde pd igen och sneglade mot titthdlet i dorren. Ing-
et hiande.

Tédnk om Eric Janssens hade fatt en hjartattack och lag hjalp-
16s dér inne! Tanken slog henne for forsta gdngen. Han hade ju
faktiskt varit mycket angeldgen om den dar tavlan nar han vil be-
stamt sig.

Inte for att Eric Janssens sdg ut som en potentiell hjartpatient.
Han var femtionio ar, smirt och viltranad. Men, tinkte Denise,
han hade faktiskt varit lite olik sig pd sista tiden, lite ... konstig?
Hon hade forst markt det for tvd veckor sedan nir han ringt och
bett henne ta hand om ett par koffertar med gamla klider som
han ville rensa ut fran sitt forrdd. Han hade verkat ivrig, narmast
exalterad.

Hon tog hissen tillbaka till bottenvéningen och ringde pa hos
Maria Cunhal, en pensionir som bodde i fastighetens gamla port-
vaktslagenhet och drygade ut pensionen med att stida hos nég-
ra av hyresgisterna. Hon brukade hjilpa till hos Eric Janssens nir
han hade bjudningar, och Denise hade triffat henne dar.

Maria Cunhal 6ppnade genast. Hon kidnde igen Denise och bjod
in henne i koket ddar morgontidningen lag uppslagen bredvid en
kaffekopp och en korg med bréd. Denise forklarade att advokat
Janssens inte kommit till ett avtalat mote och att hon borjade bli

orolig for honom.
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Maria Cunhal plirade bekymrat pa henne genom sina guldba-
gade lisglasogon.

— Det later inte bra, sade hon, i gir ocksé missade advokaten
ett mote som han hade bestdmt. Det var en som kom hit och ring-
de pa da ocksa, en sd stilig ung man ...

Hon sdg drommande ut. Denise log invirtes. Hon undrade om
portugisiskan var medveten om varfor s ménga vackra unga
min besokte Eric Janssens ldgenhet.

— Nej, inte en av dem, sade Maria Cunhal och sdg strangt pa
Denise som om hon list hennes tankar, era sério, den hir, han
hade ett allvarligt drende. Och han var inte sa ung, mer som ni,
madame. Han skulle komma tillbaka i dag, jag lovade tala om det
for advokaten. Men jag har ju inte sett till monsieur Janssens, inte
sedan i torsdags kvill. Det dr mycket konstigt.

De tvé kvinnorna sdg pé varandra.

—Det dr nog bdst att vi tittar in till honom, sade Denise. Ni har
vl nycklar, madame Cunhal?

Maria Cunhal holl redan pa att plocka fram nyckelknippan fran
en hylla i kokssképet.

Det forsta de markte var lukten. Den slog emot dem sa fort de
Oppnat dorren, en metallisk och kviljande od6r som redan in-
nan hon kint igen den fick Denises hjdrta att sla snabbare och hd-
ret att resa sig pa hennes armar. De tassade in i ldgenheten och
holl sig tétt intill varandra.

Han lag framstupa pé golvet i sitt arbetsrum med huvudet
vant mot skrivbordet. Hans bakhuvud var en kladdig, blodig
massa och rummet stank som en slaktarbod av blodet som stankt
overallt, pa speglarna och bokskapen och det antika mahogny-
skrivbordet. S& mycket blod, tinkte Denise, tink att det finns sa
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mycket blod i en médnniska. Hon tog ndgra steg in i rummet. Han
kanske inte var dod. De maste ju forsoka hjdlpa honom! Men hon
visste att det var for sent. Eric Janssens var dod, och flugor sur-
rade redan kring hans kropp. En vag av illamaende skoljde 6ver
henne och hon hogg tag i en stol for att inte svimma. Det kdndes
som om tiden stannat. Under ett langt, fruset 6gonblick tog hen-
nes 6gon in allting i rummet — utdragna lador, 6ppnade skép, kull-
vdlta mobler. Pa det lilla brickbordet i midssing ldg en bok upp-
slagen med ryggen uppét. Hon kunde ldsa de roda bokstéverna i
titeln: ”Slakten Thibault”. Skrivbordet var fasansfullt flickat av blod
och hjirnsubstans, men en fyrkantig yta var fri fran flickar som
om négot lyfts bort dérifran. Bredvid den doda kroppen lag en
blodflickad statyett. Denise kidnde igen den. Hon hade sjalv salt
den till Eric Janssens for bara ett halvir sedan, en gracil fransk
bronsnymf frin sekelskiftet.

Maria Cunhal stod kvar i korridoren, blek men samlad med
armarna i kors over brostet.

—Kom nu, madame van Espen, sade hon, vi méste ringa poli-

sen.

Med en djup suck av littnad slog sig Denise ner vid sitt arbets-
bord i killaren pa Rue des Minimes. Polisen hade hillit henne kvar
itimmar, frigat ut henne och fragat ut henne igen. Max hade rest
till Gent utan Eric Janssens pengar och Laurence, konststuden-
ten som hjilpte dem ibland, hade fatt halla stallningarna i buti-
ken ensam hela dagen. Nu satt Denise och gick igenom féremal
frdn ett dodsbo de just fatt in. Men hon hade svért att hélla tan-
karna borta frdn det blodstinkta rummet pa Rue Jean Jacob. Hon
hade motvilligt f6ljt med poliskommissarien Patrick Anneessens

upp till Eric Janssens ldgenhet igen for att se om ndgot forsvun-
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nit dérifrdn. Men trots att det sett ut som om en tornado gatt fram
genom rummen verkade allt av virde finnas kvar. Denise kinde
till varje tavla och varje utsokt foremal i ldgenheten och hon var
sdker pa att inget saknades.

—Han maste ha letat efter ndgot, sade hon och betraktade den
Oppna garderoben i sovrummet, byrdlddorna som tomts och
sangkldderna som vrikts ner pa golvet.

—Kanske det, sade kommissarie Anneessens eftertinksamt, ja,
planboken verkar i alla fall vara forsvunnen. Sig, madame, enligt
skvallret i Justitiepalatset brukade Eric Janssens ta med sig unga
min till ligenheten. Vet ni ndgot om dem, ni som kidnde honom?

Denise sag argt pd Anneessens.

— Ni tdnker vil inte snoa in pa det, sade hon, snart séger ni vl
att det var hans eget fel for att han hade en riskabel livsstil. De
var i alla fall inte minderariga.

— Bli inte arg, sade Anneessens overslitande, jag traffade Eric
Janssens ibland i jobbet och hade respekt for honom, han var en
skicklig och hederlig jurist. Jag har inga forutfattade asikter om
vad som ligger bakom det hir mordet, men det vore dumt att mis-
sa det uppenbara.

Denise tittade péd klockan. Hon hade missat lunchen och nu
var det lika bra att vinta tills Max kom hem sa att de kunde dta
middag tillsammans. Men hon kidnde sig dammig och torr i hal-
sen. Hon kanske skulle ta en paus, ga ut och ta nagot kallt att dricka
pa ett av kaféerna vid Place du Grand Sablon.

Déorrklockan pinglade. Laurence maste ha glomt att lasa dor-
ren nir hon gick fast Denise bett henne gora det. Men i dessa ti-
der kunde man inte sjasa ut en tainkbar kund. Hon tog snabbt av
sig bomullshandskarna och lagerrocken som hon anviant ndr hon

arbetade.
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—Jagkommer, ropade hon samtidigt som hon bérjade ga upp-
for spiraltrappan av gjutjarn som ledde upp till butiken.

Det var en ung flicka som stod i dérréppningen. Pa vag upp-
for trappan sag Denise henne forst nedifrdn som ett par ben i sma-
la, svarta langbyxor och hogklackade, snorda kingor och sedan
méngdubblad i helfigur i speglarna som hingde pa sidoviggen
just ddr trappan kom upp. Hon hade morkrott har, stramt bakat-
struket, och var hart sminkad med morkt, nistan svart lappstift,
ungefir som servitriserna pa De Ultieme Hallucinatie pd Rue
Royale dér Denise och Max dtit middag pa fredagskvillen.

Denise hade aldrig sett henne forr. Eller hade hon det? Oga mot
oga med flickan tyckte hon sig plotsligt se ndgot vagt bekant i hen-
nes ansikte, i de grona 6gonen, i hakans och den svartmélade mun-
nens linje.

— Catherine? sade hon frdgande och flickan lyste upp.

—Ja, jag dr Tatia Poirot, sade hon och strackte fram handen med
ett ndrmast blygt leende.

Den pdmaélade utstralningen av sofistikerad dekadens férsvann
helt nar hon log. En mycket ung flicka med dannu barnsligt run-
da kinder skymtade fram under sminket. Hur gammal kunde hon
vara? Denise riknade efter och kom fram till att hon borde vara
sexton dr vid det har laget.

Catherine Poirot med smeknamnet Tatia var brorsdotter till De-
nises bista vin Martine. Denise hade inte triffat henne pé flera
ar, men hon mindes den lilla r6dhariga flickan som hon mott nag-
ra gdnger tillsammans med sitt tondrssvarmeri Philippe Poirot och
hans fru. Hon hade ként f6r barnet som med forcerad gléttighet
sd uppenbart forsokte dolja misstimningen som det katastrofalt
daliga férhallandet mellan fordldrarna spred omkring dem. De-

nise kom fortfarande ihdg de dngsliga blickar den lilla Tatia for-
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stulet gett fordldrarna varje gdng samtalet kom in pd nagot som
kunde vara minerad mark. Numera bodde hon hos sin mamma
och hennes nye man, det visste Denise genom Martine.

— Det var linge sedan, Tatia, sade hon och log tillbaka nir hon
tog flickans hand, vad for dig hit?

—Jo, det var Martine som sade at mig att ga hit, sade Tatia iv-
rigt. Hon trodde att madame van Espen kunde ha gamla kldder,
fran dodsbon och sd menar jag, som jag kunde i kopa, jag an-
vander jittemycket begagnade klader och en del syr jag om bade
at mig sjdlv och andra.

Hon sdg forhoppningsfullt pa Denise, som tankfullt betrakta-
de den svartkladda gestalten. Tatias midjesmala jacka med sam-
metsslag satt perfekt, men den titvdvda yllegabardinen sag verk-
ligen ut att ha kommit frén ett dldre plagg. Hade flickan sjalv sytt
jackan var hon skicklig. Men hade hon ndgot att erbjuda Tatia?
Det hdnde att Denise och Max tog hand om hela dédsbon, men
klader och textilier gjorde de sig alltid av med sa snabbt som
mojligt. Jovisst, hon hade koffertarna som hon hamtat hos Eric
Janssens. De stod langst in i killaren nu. Denise hade inte ens 6pp-
nat dem 4n. Hon tvekade ett 6gonblick, men kldderna hade ju fun-
nits hir i ett par veckor redan. De hade inget med mordet att gora,
och flickan behovde hur som helst inte fa veta varifran de kom.

— Nere i killaren har jag ett par koffertar som nog kan intres-
sera dig, sade hon till Tatia, du kan fa rota igenom dem och ta med

dig sa mycket du vill. Kom med mig ner s ska jag visa dig!

Tatia foljde efter ner i killaren med ett fast grepp om ledstangen
for att inte halka pa de notta trappstegen i sina hogklackade king-
or. Hon betraktade Denises slanka rygg som forsvann ner i trap-

pan, intresserat som hon alltid studerade manniskor hon métte.
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Hon tyckte att Denise i sitt blekrosa jumperset och sin pennsma-
la gra kjol ség ut lite grann som en morkharig Grace Kelly. Men
den rosa koftan hade ett hdl pa armbégen, och Denises 6rhing-
en var omaka, det var det forsta Tatia lagt marke till hos henne.
Hon kinde sig siker pé att det var avsiktligt. Alla méanniskor klad-
de ut sig pd nagot sitt, det var Tatias fasta 6vertygelse. Redan nir
hon var liten hade hon forstétt att hennes fordldrar bara var ut-
kladda till lyckligt dkta par, att de spelade roller som var ungefir
lika verkliga som den prydliga dockfamiljen i hennes dockskap.
Sjélv var hon utkladd till den person hon skulle vilja vara, ndgon
som var sofistikerad och osdrbar och betydligt dldre dn den verk-
liga Catherine Poirot. Denise van Espen var utkladd till sval och
prudentlig antikhandlerska, men sade med sitt udda 6rhinge
och sin trasiga kofta att det fanns en annan person bakom fasa-
den, tinkte Tatia.

Nedanfor trappan stod ett langt arbetsbord och tva stolar, om-
givet av packlarar som sdg ut att innehdlla tavlor och andra konst-
foremdl. En forgylld spegel lag pd bordet tillsammans med ett for-
storingsglas, en parm, en skal med vatten och en burk med
bomullspinnar.

Denise gick forbi bordet och lingre in i killaren, som sag ut
att stracka sig under hela den stora butiken. Lingst in skymtade
Tatia en garagedorr. Kanske fanns det en annan ingdng till killa-
ren fran Rue de la Samaritaine pa andra sidan kvarteret.

— Det dr lite délig belysning hir, sade Denise ursidktande, men
om du hittar ndgot intressant kan du ju ta upp det i butiken s
att du kan se pé det i dagsljus. Jag tror att koffertarna dr for tunga
for att du och jag ska kunna flytta pd dem.

Hon slog upp locken pé tva gammaldags koffertar som stod

ndra vaggen.
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— Varsdgod, it’s all yours! Jag tinkte ga ut en halvtimme, men
du kan stanna hir dnda. Eftersom du dr du.

Hon log mot Tatia och forsvann uppfor spiraltrappan.

— Jag laser, ropade hon, men om du trottnar kan du bara lasa
upp dorren inifrdn och stinga den efter dig. Ciao!

Tatia horde dorrklockan pingla nér Denise drog igen dorren
efter sig. Hon satte sig pa huk vid den nidrmaste kofferten. Den
vilbekanta lukten av malmedel och gamla kldder slog emot hen-
ne. Tatias farmor hade brukat hinga ut de gamla plaggen i sin klad-
kammare for vidring varje var, men de klider som 1ag hir hade
inte mott sol och frisk luft pd ménga ar, kanske decennier.

Tatia lyfte forsiktigt upp de 6versta plaggen och hingde dem
over koffertens uppslagna lock. En morkgra herroverrock i ett lent
material som kidndes som kashmir, en kamelharsulster, en trede-
lad kritstrecksrandig kostym. De sdg alla ut att vara gjorda for en
smart och ganska kortvixt man. Tygerna var underbara, tita,
lena och smidiga. Tatia ndstan suckade av vilbehag ndr hon kin-
de pa sidenfodret i den kritstrecksrandiga visten, marinblatt med
duvbla rinder. Visten skulle hon kunna anvianda som den var om
hon bara tog in den lite i sidorna och kanske gjorde ett par in-
provningar vid bysten. Sjilva kostymen kunde hon sy om till sin
faster Martine.

Martine var en av de viktigaste personerna i Tatias liv, inte
minst for att hon funnits kvar som en link till hennes dyrkade
far Philippe nir han efter skilsméssan helt férsvunnit ur hennes
liv under nagra ar. Att fordldrarna skildes hade nairmast kommit
som en littnad for Tatia, men hon visste fortfarande inte riktigt
varfor hon forlorat kontakten med Philippe sé linge. Hennes
mamma Bernadette och hennes styvfar Bert hade brukat prata

om Philippe bara nir de trodde att Tatia inte hérde dem och med
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viskande tonfall som om han varit déende. Numera visste hon
att den morka hemligheten var att hennes far gillade man. For
Tatia, benhért inriktad pé en karriir i modevirlden, hade det av-
slojandet inte kommit som nagon storre chock. Hon tyckte att det
var ganska coolt. Ibland nir Tatia dagdromde sdg hon for sin inre
syn Philippe sittande pa hedersplats vid hennes forsta, givetvis suc-
céartade, modevisning. Det var betydligt svdrare att tinka sig
Bernadette dir, for att inte tala om Bert som s&g hennes mode-
drommar som tonarsgriller som hon borde glomma snarast moj-
ligt. Han tyckte att hon skulle skaffa sig en handelsutbildning och
borja arbeta i Demeesters Delikatesser, Berts framgéngsrika och
expanderande kedja av delikatessbutiker.

Handelsutbildning! Tatia fnds for sig sjilv vid tanken. Fnysning-
en overgick i en nysning nidr dammet frdn de gamla koffertarna
kittlade henne i ndsan.

Hon lyfte ner den gra 6verrocken frén koffertlocket for att tit-
ta ndrmare pa somnadsarbetet. Den maste néstan vara skriaddar-
sydd. Jo, ddr fanns ett diskret marke frén ett skradderii Uccle. Ta-
tias farforaldrar hade bott i Uccle. Hon hingde tillbaka rocken och
tittade igenom de 6vriga plaggen i kofferten. Det mesta verkade
komma frdn samma skradderi. Nidstan allt var sdédant hon kun-
de anvidnda. Denise hade sagt att hon fick ta vad hon ville, men
hon hade vil inte menat att hon fick ta allt? Hon maste vénta tills
Denise kom tillbaka och fréga.

Daorrklockan pinglade till som om nagon ryckt i dorren utan
att Oppna den. Kunde det vara Denise redan? Nej, hon hade ju
nyckel. Det kanske var bast att se efter vem det var.

Tatia borjade ga uppfor spiraltrappan, men ndgon instinkt
sinde ut en gill larmsignal i hennes nervsystem och fick henne

att stanna pa halva vigen med hiftigt bultande hjirta. Dar hon
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stod i dunklet sig hon nedre delen av dorren till butiken, och bak-
om det frostade glaset skymtade hon en gestalt, anonym och
skugglik. Dorrhandtaget rorde sig nedat, langsamt, langsamt. S&
hordes plotsligt steg och hoga roster pa gatan, handtagets rorel-
se avbrots och skuggestalten forsvann fran dorren.

Tatias hjdrta saktade av och borjade sla normalt igen. Hon for-
stod inte vad som tagit &t henne. Det var vil bara en stamkund
som hoppats bli inslappt efter stingningsdags. Hon dtervinde till
skatterna i kéllaren och vinde uppmirksamheten mot den and-
ra kofferten. Hon ség genast att den inneh6ll damklader. Med en
skilvning av upphetsning sdg hon lager av matt yllecrépe, blank
satin och grov tweed i fiarger av puderrosa, buteljgront, saffrans-
gult och djupt, ndstan svart, blackblatt. Hon lyfte upp det puder-
rosa plagget och vecklade ut det med en kénsla nira andakt. Det
var en parlbroderad aftonklidnning, skuren pa skrd i typisk tret-
tiotalsstil. Inte alls nagot for henne sjdlv tyvarr, och den skulle inte
passa Martine heller. Fargen skulle vara ritt licker pa hennes
smultronblonda mamma, men Bernadette var sillan intresserad
av Tatias fynd, och kldnningen skulle forresten vara for liten for
henne. Denise van Espen ddremot, det slog henne plotsligt, skul-
le se fantastisk ut i den. Hon kunde se det framfor sig som en bild
i en modetidning — Denise med det morka haret friserat i tret-
tiotalsstil, lojt lutad mot en piedestal med ett cigarettmunstycke
i handen och antikviteterna i butiken som bakgrund. Hon mas-
te visa klanningen for Denise och erbjuda sig att sy om den sa att
den passade henne perfekt.

Tatia hingde upp klanningen och lyfte upp nista plagg, en
skotskrutig klanning med korta drmar och lostagbar vit krage. Den
sdg ut att passa for en skolflicka snarare dn for den sofistikerade

vuxna kvinna som burit den puderrosa aftonkldnningen. Tyget
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var fint, men modellen ganska trist. Inget att titta ndrmare pa.

Nir hon vek ihop kldnningen for att ligga ner den i kofferten
igen kdnde hon att det 1dg nagot i den prydligt sydda brostfick-
an. Hon kidnde nyfiket efter och drog ut det.

Det var ett fyrkantigt, svartvitt foto som forestéllde tva flickor
i hennes egen dlder, den ena blond och den andra morkharig. Av
kldder och frisyrer att doma var det taget pa fyrtiotalet. De bada
flickorna hade huvudena titt ihop och log pa ett sitt som sdg lite
overdrivet ut, som om de spexat for fotografen.

Den blonda flickan hade bred, hog panna, rund haka och en
tydlig skrattgrop i vinstra kinden. Det fanns ndgot mycket intel-
ligent i hennes klara, ljusa blick, ndgot som fick Tatia att tro att
den okinda flickan pa fotot var en person hon kunnat tycka om.

Men det var nagot hon bara noterade i forbigdende innan hen-
nes blick stannade pa den andra flickans ansikte, s chockeran-
de vilbekant att Tatia kidnde haret resa sig i nacken. Hon betrak-
tade den spetsiga hakan, den lite for linga nédsan, den fint tecknade
korta faran mellan ndsan och den fylliga 6verldppen, 6gonbry-
nen som lyfte som svalvingar 6ver mandelformade 6gon, alla
dessa drag som hon studerat s& ménga gdnger med missmod el-
ler gillande beroende pé vilket humor hon var pa.

Det var sitt eget ansikte hon sag pa fotot.
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